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Ana Okrouhla

Referat je vypracovan s pouzitim uéebniho textu, jehoz autorem je PhDr. FrantiSek
Vrhel. Ucebni text vySel vroce 1976 ve Statnim pedagogickém nakladatelstvi a autor
predesila, ze je urcen hlavné pro etnografy, ale jist¢ dobie poslouzi i lingvistlim, hispanistim
a snad 1 studentlim jazyka Kecua.

Uvodem obsahlé publikace je vymezeni piedmétu — iberoamerickych nativnich
jazyku, zejména jazyki tzv. ,altas culturas®, ptipadné jazyka, které sehraly urcitou civilizaéni
ulohu. Vyzkum a studium iberoamerickych indianskych (domorodych) jazykt je naplni védni
discipliny zvané indianistika.

Iberoamerické nativni jazyky jsou ,,vétsi“ ¢asti celku piivodnich jazykd, jimiz mluvili
a dosud mluvi Indidni. Iberoamerické nativni jazyky zahrnuji oblast Stfedni Ameriky vcetné
Mexika a celou Jizni Ameriku. Tato ¢ast amerického kontinentu je etnograficky ¢lenéna na tfi
zakladni zony: na Mezoameriku, na andskou oblast a na oblast vychod-jih Jizni Ameriky.

K iberoamerickym jazykim, které mély vyznam civilizacni se fadi piedev§im
maystina, jazyky quické, nahuatl a keCuanstina, dale pak aymarsStina, mixtéctina, zapotectina a
jazyky yunga a tarasco. Kultury, které vytvorili Mayové, Aztékové a Inkové, lze pokladat za
vrcholné kultury predkolumbovské Ameriky. Mayska kultura spada do klasického obdobi,
kultury Aztéka a Inkt jsou mladsi — obdobi poklasické. Jazyky téchto kultur jsou dodneska
zivé, zanechaly bohaté pisemnictvi (zejména Aztékové). Pokud jde o pismo a filozofii Casu,
dospéli nejdal Mayové.

Prvnimi ,,amerikanisty byli Spanélsti a portugalsti kronikafi. Soucasn€ s nimi piisli
misionafi, ktefi velmi rychle pochopili, Ze nejlepSim prostiedkem, jak vstoupit s Indiany do
styku, je naucit se jejich jazyk a tim proniknout do celé jejich kultury. Misionafi byli prvni,
kdo vypracoval gramatiky, slovniky, pieklady kazani, katechismt a Evangelii.

V piedkolumbovském obdobi nebylo ale v této oblasti zndmo pismo, proto byly myty,
povésti a jiné literarni pamatky predavany vylucné ustni tradici. Za zminku ovSem stoji i
systém uzlového pisma Inkl. Mnoho prvnich zprav o kultufe Inki, pfepsanych Spanélskymi
knézi, bylo zalozeno na paméti inckych dvornich basniki-filozofi. Vyjimecné dulezity je
rukopis HUAROCHIRI sepsany v keCudnském jazyce, zaznamendva myty centralni

peruanské vysociny.



Védecky zajem o indianské jazyky Ameriky pociné na prelomu 18. a 19. stoleti, od té
doby se ale studium téchto jazykl zintenziviiuje. Iberoamerické jazykoveédé vénuje pozornost
1 cela tfada cCasopist, byla vypracovéna tada bibliografii, dilezité jsou i1 rtizné katalogy a
analytické tabulky.

V souvislosti s popisem jazyki Ameriky se ve Spojenych Statech zrodil jeden
z dulezitych aspektl strukturalismu. Ameri¢ti védci se pokusili o vypracovani strukturnich
repertoart, které by bylo nezavislé na ,,indoevropské zakladné®.

K problémiim stdle zkoumanym a aktudlnim patii problém gramatickych kategorii,
pfibuznosti jednak mezi indidnskymi jazyky a jednak mezi amerindidnskymi a jazyky jinych
skupin (zde figuruje kupiikladu srovnavani kecuan$tiny a turecCtiny, kavkazskych a
amerindianskych jazyki apod.)

Oblast studia iberoamerickych nativnich jazykd je typickou oblasti jazykoveédy
nazyvané antropologickou lingvistikou. K tomu pfistupuje 1 to, ze — jak fika piikladné Sapir,
ze jazykovédec zabyvajici se indidnskymi jazyky musi byt do ur€ité miry i etnografem. Byl to
pravé Sapir, kdo upozornil 1 na vliv, ktery jazyky maji na chovani a mysleni svych nositel.
Tato oblast zkoumani se nazyva etnolingvistika, je to védni oblast zabyvajici se zkoumanim
vztahu jazyka k etnické skupiné.

Iberoamerické nativni jazyky jsou déleny podle riiznych hledisek, jednim z nich je
klasifikace, kterou vypracoval v roce 1948 Tadeusz Milewski. Podle této klasifikace jsou
jazyky déleny do jednotlivych grup, jednou z nich je grupa andska, o niz dr. Vrhel tika:

»Pocinaje snad 12. stoletim byly jazyky andské grupy zatlatovany keCuanstinou a od
16. stoleti Spanélstinou. Andska grupa je d€lena do deseti jazykovych rodin, z nichz snad
nejznaméjS$imi jsou jazyk aymarsky a jazyk kecua.*

Kolébkou jazyka keCua byla asi blize neurcitelnd oblast ecuadorskych And. Odtud
zjevn¢ expandovala kecuanska plemena smérem k jihu. A€ je kecuédnstina bytostné spojovéana
je, ze Inkové byli jiného rdzu nez jimi ovladani kmenové, hlavné kecudnsti, a Ze hovotili jinou
fe¢i nez ostatni obyvatelé mésta Cuzca. Ufedni fedi byla sice keCuanstina, jazyk vétsiny
obyvatelstva, ktery byl rozSifovan k sousedim 1 nasilim, ale pfece jen prvni Spanélsti
cestovatelé tvrdi, ze rodina Inkova nemluvila kecCuansky.*

ProtoZe v piipadé jazyku KECUA se jednd o jazyk aglutinativni, budeme se jim nyni

zabyvat z tohoto hlediska. Znamena to predevsim:



- Kumulace funkci v aglutinativnich jazycich neni témét zadnd, protoze kazda
oznacovaci funkce vyrazu je spjata s ur€itym morfémem, ktery spliiuje pravé jen jednu
jedinou takovou funkci. Vyraz pocina od kotene, ktery ma lexikalni vyznam, a po ném
nasleduje tada afixd, znichZz kazdy plni pouze jedinou funkci sémantickou nebo
syntaktickou. Problém vyrazu je v jazycich aglutinativnich omezen na problém
signalli, znacicich jeho konec/pocatek, a na problém posloupnosti vyrazi. Takovym
signalem je v jednéch jazycich akcent, v jinych vokalni harmonie, v dalSich je to
existence stalych morfému, které signalizuji pocatek vyrazu.

- Nejnapadnéjsim rysem konstrukce aglutinativniho typu je existence kotene, ke
kterému jsou piipojeny formalni prvky. Aglutinativni typ nemd Zadna formalni slova
(zajmeno, Clen apod.), s tim souvisi absence slovnich druhti. Dal§im rysem je vazany
slovosled a ustupovani vedlejsi véty.

- Milewski pro kecua uvadi tfistupiiovy vokalicky subsystém, v némz lze najit tfi
vysoké vokaly: ,,i% ,u“ a,y“ Ptitomnost posledniho z nich (sttedovy y) je jednim

z davodi, pro¢ Milewski klasifikuje keCuanstinu jako jazyk centralniho typu.

Kecuanstina ,,runa simi, kecua v Peru, kiSua v Bolivii a kicua v Ecuadoru maze byt
pokladdna za nejvyznamnéjSi jazyk nativni Jizni Ameriky, a to ze dvou divoda. Prvnim
divodem je pocet mluvicich timto jazykem — v roce 1940 jich bylo na pét milioni, nyni jiz na
sedm miliont.

Druhym diivodem vyznamnosti kecuanstiny je, ze byla oficidlnim jazykem a jakymsi
»lingua franca® tiSe Inkd. Dodnes se ji mluvi na rozsdhlém Uzemi, kter¢ lze vymezit Jizni
Kolumbii a severozapadni Argentinou. Je zjevné, Ze toto rozsiieni bylo ptivodné dano inckou
expanzi 1 vyuzitim kecudnStiny jako misijniho jazyka Spanélskymi cirkevnim ftady.
Kecuanstina je tedy spjata s Inky, ktefi pfichazeji do Cuzca kolem 12. stoleti nebo snad
mnohem dfive — roku 1050. Pfesnéjsi tidaje nejsou k dispozici. Obdobi vlastni incké expanze
byva lokalizovéano do let 1200-1438. V tomto roce je INKA PACHACUTI — zde nutno chépat
jako samotny vladce fiSe — korunovan a v tomto roce piijiméa kecuanstinu za sviij jazyk, ¢imz
se kecCuénstina stava jazykem ufednim, a¢ nikoli jedinym. Rist a rozkvét tise trva az do roku
1527, kdy piichazeji zpravy o piichodu Spanéli. Podle von Hagena pfistal Pizarro u biehi
incké fiSe roku 1517.

Doba trvani fiSe Inkti spadd do tzv. ,neoandské periody*, ktera je zakoncCena
Spanélskou conquistou Ameriky. Zakladnimi rysy jsou rozvinuté zemedélstvi a sedentarismus.

Zemepisné zahrnovala fiSe Inki oblast odpovidajici celému tizemi dnesniho Ecuadoru, Peru a



Bolivie a zna¢né casti izemi dnes$ni Kolumbie, Chile a Argentiny. Celd fiSe, nazyvana
Tawantinsuyu, byla rozdélena do ¢tyt oblasti — provincii.

Ackoli existovaly bezpochyby razné dialekty v plGvodni incké oblasti, Ize
ptedpokladat, ze zndmé moderni dialekty kecuanstiny, zahrnujici nejcistsi dialekty Cuzca a
Ayacucha, jsou odvozeny z mluveného jazyka Cuzca 16. stoleti, coz je pravdépodobnéjsi nez
pfedpokladat, ze jde o navazani na starSi dialektalni rozdily. Dialekt Cuzca 16. stoleti se
konvencné nazyva klasickou kecuanstinou. Z literdrnich dokumentl, které se tykaji této
autorem je Diego Gonzales de Holguin (oboji bylo vydano v Lim¢, gramatika v roce 1607,
slovnik o rok pozdgji), a rovnéz ndbozenské spisy Francisca de Avila.

Pti zakladni klasifikaci vyvstdva otdzka, zda je kecCuanStina autonomni grupou
vzajemné geneticky spjatych dialektl, nebo tvoti jeden celek s aymarstinou v tom smyslu, jak
ve sv¢ klasifikaci navrhuje Mason. Problematikou vztahti obou jazykl se zabyvala celd fada
badatelii. Srovnani se vSak ani zdaleka neomezilo na aymarStinu, ktera stoji keCuansting
pravdépodobné jak typologicky, tak i geneticky nejbliz. S tunguzskymi jazyky srovnava
kecuanstinu Karl Bouda, s maorstinou Richard Dangel, ktery se opird o Imbelloniho a uvadi,
ze 30% kecuanské slovni zasoby ma polynésky ptvod, s gruzinstinou z hlediska fonologie
Milewski. Cennd pfi tomto srovnavani je studie Dumézilova, v niz srovnava ke€uanstinu
s turectinou a pisSe: ,,keCuanstina neni pifekvapenim pro ty, kteti maji né¢jaké znalosti turectiny,
mongolstiny nebo tunguzskych jazykl, ale jde zejména o turectinu. Cenné je toto hledisko
zvlasteé proto, ze stavi keCuanstinu do vztahu k jazyku, ktery byva povazovan za modelovy
jazyk aglutinativniho typu.

Elementarni model struktury kecuanstiny si lze piedstavit jako spojeni neménné baze
sjednim nebo vice afixy. Afixem byva v naprosté vétSin€ sufix. Sufixdlnost, patrné
ze gramémy maji podobu sufixd, kdezto vyznam, resp. jeho jadro, zajiStuje baze.
Nepochybné je, Ze v kecCuanstiné existuji sufixy, slouzici k vyjadfeni jen nominal-
nich/verbalnich kategorii. Jako piiklad lze uvést sufix pluralu u jmen ,,-kuna“. Naproti tomu
plural u sloves je vyjadifovan sufixem ,,-ya“.

Kecuanské afixy lze rozdélit do tfi velkych skupin. Prvni znich zastupuji afixy
flexivni, slouzici k vyjadieni riznych gramatickych kategorii zejména u jmen a sloves.
Druhou skupinou jsou afixy derivacni, napt. sufix ,,-x“ (agentivni), ptiklad: arox — dé€lnik,
pracujici. Hranice mezi deriva¢nimi a flexivnimi sufixy neni pfili§ zietelna. Posledni skupinou

jsou tzv. nezavislé sufixy, které nejlépe ukazuji, Ze kecuanstina je jazyk aglutinativniho typu,



v

protoze tyto nezavislé sufixy se vice mén¢ kombinuji se vSemi tfidami témat. Nejzajimavejsi
znich jsou sufixy tzv. informativni. Ty jsou trojiho fadu. Sufix prvniho fadu —mi/mer
oznacuje, ze mluvéi pozoruje nebo pozoroval piimo fakt, na némz se zaklada vypovéed.
Naptiklad ,, mamawanmi — s mou matkou.

Sufix druhého fadu —S§i/Ser oznacuje, ze vypoveéd se zaklad4 na skutecnosti, o niz byl
mluv¢i informovan neptimo.

Sufix tadu tietiho —€i/Cer oznacuje, ze vypoveéd’ mluvciho se zakladd na domnénce, Ze
se n¢jaka skutecnost udala, mize se udat apod.

Defini¢ni charakteristikou keCuanského substantiva je jeho kombinace se sufixem —ta
(akuzativ), ktery se ve slovesné flexi nevyskytuje. Nejrozvinutéjsi kategorii je kategorie padu,
pficemz péadovost neni specifikem keCudnskych jmen, protoZze nékteré padové sufixy
nachézime i u sloves. Rizni autofi udévaji riizny pocet pada.

Dal$im vyraznym rysem kecudnstiny, ukazujicim soucasné¢ jeji aglutinativnost, je
statut posesivnich afixl, ktery spociva v jejich vyznamné tloze v keCuanské flexi.

Dalsim nepochybné charakteristickym rysem kecudnstiny je sekundarnost kategorie
slovesného casu.

Afixy v keCuanstingé jsou kategoridlné hierarchizovany. U jmen je afixdlni systém
v podstaté tiistupnovy, pri¢emz kazdému stupni odpovida urcitd gramatickd kategorie.
Analogicky je tomu v pfipad¢ kecudnského slovesa, jehoz afixalni systém je péti stupniovy.
Aglutinativnost kec¢uanstiny je ddna i relativné malym poctem ,,formélnich“ slov (z4jmena,
spojky).

Zaveérem autor uvadi, ze se vyskytly 1 pokusy svést gramatické rysy amerindianskych
jazyku na spolecného jmenovatele. Na druhé stran¢ se objevovaly pozadavky na vypracovani
metodologie amerindidnskych jazykt. Autor publikace zastava toto stanovisko: ,,Zda se, Ze
opravnénym piedpokladem, ktery je v souladu s dosavadnim stavem vyzkumu, je pristupovat
k amerindianskym jazykim svédomim jejich typologické rozmanitosti. Vyjdeme-li
z typologickych popist v knize uvedenych, které maji sotva vic nez provizorni charakter, snad
bychom mohli mluvit o aglutinativnosti, resp. aglutinativnich rysech jako spojovacim ¢lanku.
Je nesporné, ze ,nejaglutinativnéjsi“ je keCuanstina. Druhy spojovaci ¢lanek spatiujeme
v existenci statusti, pfipominajicich snad statusy v semitskych jazycich. Tyto statusy je mozno
interpretovat jako jev flexivni. Je skuteCnosti, ze statusy maji v uvedenych jazycich odlisné
podoby. V kecuansting je realizovan vice méné jen status determinativus, a to posesivnimi

afixy. V kecuanstin¢ tento afix zaujima v hierarchii primarni postaveni.*
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